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Satén; asi debéis llamarle, su nombre primigenio
no se oird nunca més en el Cielo
—]John Milton

El paraiso perdido, Libro V, linea 658



Prélogo

Desde el albor de los tiempos ha habido misterios, fendmenos inex-
plicables y acontecimientos extrafios que han perseguido a la huma-
nidad. Unos pueden atribuirse a causas naturales; otros se explican
cientificamente. Pero algunos mitos, aquellos que han pasado de
generacion en generacion, persisten incluso en el presente. Y unos
pocos jamds han podido ser explicados.

Uno de ellos proviene del Génesis, del Antiguo Testamento, y trata
de una raza de gigantes llamados nefilim: los caidos. Expulsados por
Dios por ponerse del lado de Lucifer en la gran batalla de los cielos, los
nefilim fueron castigados a vagar por la tierra en eterna condenacion,
incapaces de morir o de volver a entrar de nuevo en el Cielo. Con el
correr de los siglos, los caidos adoptaron el aspecto de los hombres y
seadaptaron a sus costumbres, hasta que su presencia fue... cualquier
cosa menos olvidada.

Guiados por Satdn, los nefilim se prepararon meticulosamente
para el dia en que pudieran atacar una vez més a Dios y robarle su més
precioso tesoro, su mas estimada creacién: el hombre.

Se acerca el final del conflicto. El oscuro ejército de los nefilim esta
listo. Solo queda un obstaculo en su camino: el dnico humano que
comparte sulegadoy susangre. Cotten Stone ha conseguido detener-
los ya en una ocasion. Pero los caidos no volverdn a cometer el mismo
error.



El derribo

00.20.15

Airbus A340 de la compafifa Virgin Atlantic. El pasajero del asiento
2K de primera clase alza la vista hacia la puerta de la cabina del piloto
por encima de sus gruesas gafas. Solo diez segundos antes habia
levantado ya los ojos del Newsweek al oir un golpe seco procedente
de la cabina.

Por fin, como el resto de pasajeros, se queda atdnito escuchando el
mensaje del piloto que resuena a través de los altavoces:

—Aqui el capitan Krull. Tenemos ciertas dificultades técnicas. Por
favor, permanezcan sentados.

El capitan habia hecho otros anuncios durante el trayecto de

Londres a Nueva York, pero en esa ocasién su voz sond tensa,
nerviosa.

Una azafata se movia cautelosamente de un lado a otro por el
diminuto espacio que separaba la primera clase de la cabina del
piloto. Se quedé frente a la puerta reforzada de la cabina, de pie y en
silencio, en sumano la toalla que habia utilizado para limpiarse una
mancha del delantal. El pasajero del asiento 2K siguié la direccion de
su mirada hacia el cartel clavado en la puerta, que decia: «Prohibida
la entrada durante el vuelo».

Mientras la observaba, la azafata descolgé el auricular de un
teléfono de pared y presiond un botén que él supuso la ponia en
conexion con la cabina. Habl6 por el auricular y esperé la respues-
ta. El pasajero observé que cambiaba su expresion mientras escu-
chaba. Luego, lentamente, ella colg6 el auricular y se tapé la boca
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con una mano. Su rostro estaba palido cuando se giré hacia el
compartimento de primera.

El pasajero se colocé las gafas firmemente sobre el puente de la
nariz y se dispuso a levantarse de su asiento.

—Por favor, permanezca en su asiento, caballero —le dijo ella.

—;Qué esta ocurriendo? —pregunté entonces una mujer a
gritos.

—;Qué demonios ha sido ese ruido? —pregunt6 otro pasajero.

A pesar de la recomendacion, el ocupante del asiento 2K se puso en
pie y pregunto:

—;Le ocurre algo al avion?

—No, el avidn esté en perfectas condiciones —respondié la azafata,
que atin parecia estar tratando de asimilar el mensaje que acaban de
darle por teléfono.

—;Nos han secuestrado? —volvié a preguntar el pasajero.

La azafata se mordié el labio inferior antes de responder:

—El capitan Krull asegura que ha matado al copiloto y que estd a
punto de suicidarse. No hay manera de entrar en la cabina y detenerlo

—explico la azafata, dando un paso adelante y entrando en primera
clase.

00.12.06

—Capitan Krull, aqui Thomas Wyatt.

Alto y esbelto, con sus vaqueros gastados y su camisa de algodén,
Woyatt estaba de pie en el porche frontal de su casa de campo con vistas
al lago Alligator, en la boscosa region de Florida del norte.

—;Me oye? —preguntd por el teléfono via satélite.

No hubo respuesta.

—Capitan, estoy aqui para ayudarlo.

Silencio.

Wyatt sabia que al menos cien personas estaban escuchando
aquella llamada, dirigida directamente hacia el sistema de comu-
nicaciones del avion. Imaginaba a grupos de militares y civiles
del Departamento de Seguridad Interna, del Pentidgono, del
Departamento de Defensa, de la Unidad de Defensa Aeroespacial
de Norteamérica, de la Administracion Federal de Aviacion y de
innumerables organismos mds, todos ellos inclinados sobre los
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micréfonos de sus aparatos electronicos. Era perfectamente cons-
ciente de que disponia de escasos minutos antes de que el asunto
se convirtiera en una tragedia. El vuelo 45 de Virgin Atlantic
emitia el espeluznante cédigo 7500 de secuestro; no le permiti-
rian aterrizar ni acercarse siquiera a Nueva York con un piloto
suicida al mando.

Wyatt apretd el auricular contra su oido y afiadié:

—Capitan, sea lo que sea lo que lo ha llevado a esta situacion, atin
puede echarse atras. Esto no le concierne solo a usted, capitan, sino
también a doscientas ocho personas inocentes que viajan a bordo de
su avion. Ellos no merecen morir. Sea cual sea el problema, ellos no
son responsables. Pongamos el asunto en manos de expertos que
puedan ayudarlo a resolverlo.

Wyatt mir6 el reloj. Sabia que dos F-18 Hornets estaban de camino,
dispuestos a interceptar al airbus. Tenian drdenes explicitas en
relacién a un c6digo 7500: forzar al avion a desviarse a una localiza-
cién segura donde aterrizar o, en caso necesario, disparar y derribarlo.
El enorme y pesado airbus no suponia ninguna amenaza para un
piloto de caza.

00.11.04

—Capitén, usted es un veterano con diecisiete afios de experiencia
—dijo Wyatt, mientras echaba un vistazo al fax de tres pdginas que
tenia en la mano—. Es un récord que muchos pilotos aspiran a
alcanzar. Tiene familia; dos nifias gemelas de diez afios. ;De
verdad esta dispuesto a dejarlas sin padre? Llevarse por delante las
vidas de esos pasajeros inocentes afectara a cientos de otras
personas, tal vez a miles: destrozara a sus parientes y amigos. Y si
estrella el avion en tierra, ; qué ocurrird con las personas que estdn
abajo? ; Por qué no me dice lo que quiere? Yo haré todo lo que esté
en mi poder para ayudarlo a conseguirlo. Atin no es demasiado
tarde.

Wyatt sabia que, por lo general, habia tres razones por las que
alguien tomaba rehenes: para martirizarlos, asesinarlos o suici-
darse. La informacién de la que disponia apuntaba claramente a
la tercera opcidn. Y la tercera opcidn era precisamente su espe-

cialidad.
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00.10.19

—Capitén, se nos acaba el tiempo.

Wyatt se presiond la frente mientras contemplaba la superficie
cristalina del lago, en la que se reflejaban los altos pinos y los
matorrales de palma que lo rodeaban. La casa de campo estaba aislada:
no habia nada en veinte kilometros a la redonda. Apenas conseguia
retirarse alli unas pocas veces al afio para relajarse y pescar. Pero,
evidentemente, aquel dia no iba a pescar.

—Capitan Krull, el mundo es un lugar dificil. Lo sé. Quiza los
demas no alcancen a comprender lo que el estrés puede provocar en
un hombre, pero yo si.

Thomas Wyatt revisé los faxes una vez mas. No habia absoluta-
mente nada en el perfil de Krull que indicara que el piloto podia estar
al borde del suicidio; ni dificultades matrimoniales, ni financieras, ni
abuso del alcohol ni de las drogas. Y por eso la tarea de Wyatt
resultaba mds problematica atin. No tenia a qué aferrarse, ninguna
razén para convencerlo de que era su amigo: quiza fuera esa la inica
razén de la que disponia en ese instante. Wyatt necesitaba ganarse la
confianza de Krull, pero sin un tema concreto al que dirigir su
atencion y sobre el que iniciar la conversacion, Krull jamas lo veria
como a un aliado. Esas eran las malas noticias. Tenia pocas posibili-
dades de hacerlo cambiar de opinidn.

—Capitén Krull —anadi6 Wyatt, sabiendo que esa era su dltima
oportunidad de detener al piloto, fuera cual fuera su propésito—, dos
cazas a reaccion F-18 se aproximan a su aparato por la retaguardia.
Uno de ellos estd a punto de alcanzarlo para ordenarle que disminuya
la velocidad, baje a diez mil pies de altura y sigalo hasta un lugar de
aterrizaje alternativo. ;Me comprende?

El silencio resoné tan vacio como las esperanzas de Wyatt, que
volvié a mirar el reloj.

— Capitan?
00.09.25
—Oh, Dios! —grit6 una mujer sentada unas cuantas filas por detrés
del pasajero del asiento 2K, sefialando por la ventana—. {Van a
derribarnos!
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El nivel de ansiedad en el airbus habia ido en aumento durante los
tltimos minutos, desde los susurros de preocupacion al panico. En ese
instante, mientras los viajeros miraban incrédulos hacia fuera, el
pasajero del asiento 2K vio la silueta del moderno y amenazador caza
areaccion militar. Las aletas gemelas de la cola le recordaban las hojas
de un cuchillo. Y el largo morro en forma de aguja parecia un insecto
apunto de clavar el aguijon. Sentado en la cabina, ligeramente echado
hacia atrds, el piloto del caza vol6 a su nivel, tratando de llamar la
atencion del capitan Krull.

Mientras miraba por la ventana, intentando conseguir una vista
mejor del caza a reaccion, el pasajero vislumbré algo que le aceleré
el pulso y le detuvo la respiracién. El caza tenia instalado un
pequefio misil azul al final del ala. ;Seria eso lo que usarian para
convertir el vuelo 45 en una bola de fuego y arrojarlo a las frias
aguas de abajo?

—iMaldita mierda! —exclam¢ un adolescente.

—iQue todo el mundo permanezca en calma! —grité a su vez la
azafata, tratando de hacer oir su voz por encima de los chillidos de los
pasajeros—. Es el procedimiento habitual. Ese avion estd ahi simple-
mente para escoltarnos sanos y salvos a la pista de aterrizaje més
cercana.

—;Por qué? —siguié gritando el adolescente—. ; Para qué necesi-
tamos escolta?, ;por qué no podemos aterrizar en el aeropuerto John
Fitzgerald Kennedy?

—iHay otro! —grit6 alguien desde un asiento opuesto.

El segundo F-18 estaba tan cerca, que era posible incluso ver el
rostro del piloto. El pasajero del asiento 2K sintié que le fallaban las
rodillas, asi que se dejé caer sobre el asiento. Se quitd las gafas y cerrd
los 0jos. ; El procedimiento habitual?, se pregunté. ; Escoltarlos? Siel
copiloto estaba muerto y el piloto amenazaba con suicidarse, ; quién
pilotaria el avion?

00.04.02

—Capitan Krull, sé que a estas alturas puede ver usted los F-18 a los
lados de su nave.

Wyatt siguié caminando a paso lento; teniala frente llena de sudor.
Un viejo trozo de madera erosionada crujié bajo sus botas. Oy6 los
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gritos de dos arrendajos azules, luchando por los cacahuetes que
Wryatt les habia arrojado al césped justo antes de recibir aquella
llamada telefénica. Si todos los problemas fueran tan triviales como
ese...

00.03.23

—Capitan, esos pilotos estan escuchando cada palabra que digo. Y lo
mismo la Unidad de Defensa Aeroespacial de Norteamérica. Y le
aseguro que no vacilaran si ven que usted y yo no llegamos a un
acuerdo. Su sagrado deber, y el de todos los pilotos, es proteger a los
ciudadanos de los Estados Unidos. Capitan, esos cazas tienen 6rdenes
que no dejan lugar para la ambigiiedad, son 6rdenes inflexibles.
Bastaria una sola palabra mia para que abandonaran. Sé que es un
buen hombre, un buen padre, un buen marido. Tiene en sus manos
las vidas de muchas personas. Por favor, digame lo que quiere.
Moveré montafas para conseguirlo. Y puedo hacerlo. Lo he hecho
otras veces. Por favor, déjeme oir su voz.

00.01.02

Otro golpe, amortiguado, provocé que todos los pasajeros de prime-
ra clase se quedaran paralizados. Era como sialguien le hubiera dado
al bot6n de pausa en un reproductor de pvp. El pasajero del asiento
2K sinti6é un amargo sabor de boca. Se levanté y se dirigié a la cabina
del piloto. Entonces se le cayeron las gafas al suelo. Laazafataiba dos
pasos por delante de €l, y otro pasajero se acercaba también a la
cabina.

—iDéjanos entrar! —grité la azafata, golpeando la puerta—.
jAbre la puerta!

El pasajero del asiento 2K aparté a la azafata a un lado y dio una
patada a la puerta con todas sus fuerzas. Aquello le hizo sentirse
como sile hubiera pegado a una piedra. La pierna le ardia de dolor.
Otro pasajero se acercé por detras con un extintor de incendios en
la mano. Utilizando la parte inferior como arma, golpe6 repetida-
mente la puerta. Solo consiguié dejar un rastro de pintura roja en
su superficie.
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De pronto, el morro del avion se incliné hacia abajo, y todo el
mundo se tambaled. Justo en ese instante una mujer sentada unas
cuantas filas mds atrés gritd:

—iVamos a estrellarnos!

El airbus zozobré una vez mas.

Maletas, mantas, almohadas, bebidas y pasajeros cayeron al suelo,
deslizdndose en tropel hacia el mamparo delantero.

El pasajero del asiento 2K cay6 de rodillas al suelo. El hombre del
extintor se derrumbd sobre él, cortandole la respiracion. El pasajero
abri6 la boca en un intento de pedirle que se quitara de encima, pero
entonces escuchd un ruido atronador. Gir6 la cabeza y mir6 hacia el
pasillo. Sin las gafas todo lo que veia estaba borroso, pero reconocié
al instante lo que se le venia encima: una lengua de fuego como una
fiera y abrasadora ola. Solt6 un grito con su dltimo aliento; el
diminuto misil azul dirigido habia dado en el blanco.

00.00.00
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Los fosiles de Gilley

Somos lo que pensamos. Todo lo que so-
mos se manifiesta en nuestros pensamien-
tos. Y con nuestros pensamientos hacemos
nuestro mundo.

—Buda

Valle Dinosaur, Texas

—El mundo estd a punto de cambiar, Ted —dijo Cotten Stone por
el movil. Lo sostenia con una mano mientras con la otra conducia el
coche alquilado por la autopista 67 hacia Glen Rose, Texas—. Esto
despertara a mucha gente.

—Estoy impresionado —contesté Ted Casselman.

La comunicacién parecia a punto de cortarse.

Cotten mir6 el indicador de cobertura de su mévil. Parpadeaba
entre la sefial de una sola barra y ninguna. Esperaba no perder
aquella comunicacién. Ted habia sido su jefe cuando comenzé a
trabajar para Satellite News Network. Y a pesar de haber aceptado
un empleo como corresponsal jefe de investigacion en lansc después
de abandonar la snxN, Ted habia seguido siendo su amigo y su
mentor.

—He visto el bombardeo periodistico, Cotten, pero por supuesto
todo esta envuelto en un gran misterio. Han hecho un estupendo
trabajo con el anuncio de tu exclusiva. Y eso es lo que pensé que serfa:
un simple anuncio. No tenia ni idea. ; Cudnto tiempo llevas trabajan-
do en esto?
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—Un par de semanas. Esperé a que se enfriara lo del derribo del
Virgin Atlantic. Sigo sin poder creer que un piloto de una linea
comercial hiciera algo tan terrible. ; Es que no les hacen pruebas para
comprobar su estabilidad psicologica?

—Es interesante, pero precisamente el piloto acababa de superar la
evaluacién anual sin problemas. Atin seguimos publicando noticias
de interés humano sobre el asunto. Tener que derribar un avién lleno
de pasajeros inocentes fue realmente un aviso para mucha gente.
Incluso después del 11-S, no creo que nadie pensara que las cosas
llegarian tan lejos.

—Creo que el avidn estaba transmitiendo un mensaje de secuestro.

—Si —confirmé Ted—. Suponen que fue el copiloto el que dio la
alarma para alertar a los controladores aéreos.

Cotten Stone se imagind a aquel hombre negro, alto y de cuarenta
y cuatro afios mientras escuchaba a Ted Casselman. Su cabello
comenzaba a cubrirse de canas, y ella sabia que era culpable de muchas
de ellas. Pero prefirié olvidarse de la tragedia del incidente aéreo y
volver al tema de su historia, asi que dijo:

—Me siento realmente bien por esta exclusiva, Ted. Va a ser
alucinante.

—Maés que alucinante. Vas a desmoronar toda una montafa de
datos cientificos —ri6 Ted por teléfono, para después suspirar y
anadir—: Espero que salga adelante. Tienes mucho que hacer.

Cotten sintié el entusiasmo palpitando por sus venas al primer
vistazo del rio Paluxy, en esos momentos tan profundo que no se
podia cruzar a remo. Después de una fuerte lluvia, segin le habian
dicho, se transformaba en una corriente de enfurecidas aguas blancas:
los tinicos rapidos del norte de Texas. E igual que la lluvia transfor-

maba el rio, su historia, estaba convencida, produciria también una
dréstica transformacién en el mundo.

—; Cudnto dices que pago la cadena? —pregunt6 Casselman.

—Ocho de los grandes —contest6 ella, escuchando acto seguido el
silbido de Ted—. No me hagas pasarlo mal. Estoy absolutamente
segura de que es auténtico. Si la cadena no lo hubiera comprado, ese
hombre lo habria vendido en el mercado negro por mucho maés. Y
entonces otra persona habria conseguido la historia... y la gloria. Lo
he comprobado, Ted. El experto dice que es auténtico.
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—Comprobar algo y confirmar su autenticidad son dos cosas
diferentes, nifa. Nadie deberia saberlo mejor que td. —Ted hizo una
pausa—. Bueno, es que no quiero que te conviertas en otro Geraldo,
abriendo la caja fuerte de Capone... o peoratn, en otro desastre estilo
Dan Rather. Ya sabes a qué me refiero.

—Pedi un examen del {6sil a un paleontélogo. Y él lo aprobé.

—Pero escucha como suena, Cotten, aunque solo sea para que estés
preparada para lo que sea. El bueno de Gilley... porque asi se llama el
que te lo vende, ;no? Dios, jes que todo el mundo en Texas se llama
Gilley?

—No, también hay unos cuantos George W. y unos cuantos
Lyndons. Pero, sinceramente, asi fue como se presentd: Gilley.

—DMejor que Garganta Profunda, supongo. Bueno, Gilley, el tejano,
hijo de un coleccionista de trastos con una pila de huesos de dinosau-
rio, encuentra ese increible f6sil en el s6tano de su padre, en una caja
con un montén de fragmentos de huesos més. Te llama, todo esto bajo
cuerda, y te ofrece la gran historia por un precio razonable; en caso
contrario tiene intencién de venderlo en el mercado negro por un
buen fajo. Pero, debido a la gran bondad de su corazon...

—No, no fue debido a la gran bondad de su corazén. Se figur6 que
con la notoriedad que conseguiria si nosotros cubriamos la historia, su
coleccion de fésiles le haria ganar toneladas de dinero. Puede escribir un
libro, hacer entrevistas y obtener sus quince minutos de gloria. Su otra
eleccion era venderlo clandestinamente, y sabia que ganaria lo mismo,
pero sin cdmaras. Dijo que cualquiera de las dos alternativas le conven-
cia, pero preferia las cimaras.

—;Y el paleontdlogo?, jde donde ha salido?

—Vamos, Ted, dame un respiro. ; Por qué no puedes simplemente
alegrarte por mi?

—Porque eres como mi hija, me preocupo por ti. No quiero que te
conviertas en una chapucera en medio de tanta fama.

Cotten se relajd sobre el respaldo del asiento y mird el marcador de
velocidad. Iba a més de ciento cuarenta kilémetros por hora en una
zona cuyo limite eran cien, asi que solté un poco el acelerador. Ted se
preocupaba realmente por ella.

—Se llama Waterman. Waterman, con las abreviaturas «PhD» de
doctor en paleontologia al final. Lo conoci en una fiesta que celebré el
museo de Historia Natural para la prensa hace unos meses. Todo sali6

20



a pedir de boca. Se ofreci( para viajar hasta Texas. Por supuesto, tuvo
que firmar un acuerdo de discrecion hasta que la historia saliera a la
luz. Y me cost6 trabajo convencer a Gilley de que le permitiera ver el
f6sil a Waterman. Solo los jefes de la NBc, Waterman, Gilley y yo...
y ahora td, lo sabemos. Y sin duda me despedirian si supieran que
estoy manteniendo esta conversacion con la competencia.

—Waterman —repiti6 Ted—. ; Tiene nombre?

—Henry... no, Harry —respondié Cotten—. Harry Waterman.
;Por qué?

—Simple curiosidad. Quiza mire a ver qué puedo averiguar
sobre él.

—Escribi6 una carta a la cadena, declarando que en su opinién era
auténtico. De no haberlo hecho, no creo que hubieran soltado la pasta.

—Asi que esta noche saldrds en vivo en las noticias, ;no es eso?

Los musculos del rostro de Cotten se tensaron de pura excitacion.
Volviaala cima. Aquella noche su rostro se veria en todas las casas de
todo el mundo. Eso le encantaba.

—S1, hoy es el gran dia.

—Supongo que sera mejor que ponga a mi gente a trabajar.

—;Qué quieres decir? —preguntd Cotten, consciente de su expec-
tacion.

—Piensa en el tremendo seguimiento que tendra la noticia. ; Cémo
van a responder la comunidad cientifica y los fundamentalistas
religiosos al ver una prueba palpable de que la Biblia literalmente
tiene razon? Mas de uno se jactara de comerse el mundo... o quizd un
chulet6n de brontosaurio.

—Que esté bien hecho —djijo Cotten.

Hubo al menos tres segundos de silencio antes de que Ted respon-
diera:

—Ten cuidado, nifia.

—Hablaremos pronto —contestd ella, colgando.

Cotten observd las hinchadas nubes de un gris galvanizado que
colgaban muy bajo del cielo. Quizd pudiera ser testigo de la transfor-
macion del rio Paluxy.

Mas adelante vio una sefial desdibujada: «Almacén General y Fésiles
Gilley, kilémetro y medio». Eso era: el momento que habia estado
esperando, la historia que la llevaria a la cima una vez mas. La
conspiracién del grial habia sido algo importante, pero esto... una
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prueba irrefutable de que el hombre habia vivido en la época de los
dinosaurios. Sus quince minutos de gloria se hacian de rogar.
Durante su tltima visita a Glen Rose, Gilley la habia llevado un

par de kildmetros mds adelante por esa misma carretera para
visitar el Museo de la Evidencia de la Creacion. Cotten lo habia
encontrado fascinante, sobre todo la coleccién de huellas humanas
y de dinosaurio. Habia hablado alli con personas muy apasionadas
en sus creencias. Pero en cuanto vieran lo que ella estaba a punto
emitir...

Sinti6 de nuevo aquella vieja y familiar ola de excitaciéon mientras
aparcaba en el aparcamiento del rtstico entretenimiento turistico.
Durante los tltimos dos afios habia conseguido grandes titulares: dos
veces al encontrar el sagrado grial; otra al convencer al Vaticano de
que debia abrir sus cajas fuertes y permitir a los judios reclamar su
sagrada menora del Segundo Templo, trasladada a Roma por Tito en
el afio 70; otra mas cuando cubrié la increible noticia del descubri-
miento de antiguos pergaminos en unas cuevas cerca del mar Muerto;
y la dltima cuando anuncié el hallazgo de las treinta piezas de plata
que Judas Iscariote cobré por traicionar a Cristo. Pero aquel seria su
logro culminante. Cuando se trataba de sensacionalismo religioso,
Cotten Stone era el novamads. Y en ese momento tenia la oportunidad
de desenmascarar sin ayuda alguna la teorfa cientifica basica de la
evolucién, en aquella torrida tarde, alli mismo, a lo largo de una
polvorienta autopista de Texas. Volaba alto, sentia la adrenalina
enardecer su rostro y avivar su espiritu.

Cotten aparcé junto a la camioneta de la NBc, 5 Dallas-Fort Worth
equipada con video por control remoto, situada justo frente al coche
de Gilley. La camioneta estaba lista para lanzar la historia que
cambiaria el mundo en direccién al satélite en 6rbita alrededor de la
Tierra, que la devolveria a la expectante audiencia. Estaba a punto de
mostrar al mundo el hueso de un dinosaurio con una punta de lanza
clavada, prueba de que habia sido contemporaneo de los humanos.

Al salir del coche, Cotten alzé la vista al cielo nublado de Texas. El
mundo podia prepararse, se dijo. Cotten Stone estaba a punto de hacer
tambalearse a la tierra una vez mds, aquella noche, a la hora de las
noticias.
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Solo una semana después de la noche en que se suponia celebraria su
momento de gloria, Cotten Stone estaba otra vez delante de las
cadmaras. Pero en esa ocasion sus mejillas no ardian de excitacion, ni
suvoz sonaba triunfal. En lugar de ello llevaba los ojos muy pintados,
tratando de enmascarar los parpados hinchados. Todo su cuerpo
parecia colgar con pesantez, y cuando hablaba, su voz delataba
vergiienza.

—Me gustaria disculparme ante quienquiera que se haya sen-
tido traicionado u ofendido —dijo Cotten, evitando mirar directa-
mente a la camara. Cotten baj la vista hacia sus notas. Sentia que
todo el personal del estudio la observaba, y su desprecio era
palpable—. No era mi intencién mentir o conspirar para mentir a
los telespectadores de la National Broadcasting Company o a sus
afiliados. Mi intencion no era engafiar. He sido acusada de ignorar
la prueba que demostraba que lo que ahora se llama la creacién de
un fésil no era méas que una broma de mal gusto bien elaborada.
Quiero negar firmemente y en publico que tuviera algin conoci-
miento de que el f6sil fuera un fiasco, y afirmar que jamds pretendi
engafar a nadie. Si mi actuacidn le ha resultado molesta a algtin
grupo de personas, lo lamento profundamente. Espero que puedan
ustedes perdonarme.

Cotten dejo caer las notas al suelo. Se aparté de la brillante luz de
los focos y del objetivo de las cdmaras. Nadie la siguié. Nadie le desed
que todo se arreglara. Cotten creyé que jamas llegaria a la puerta ni
escaparia de aquel horrible silencio.

Fuera, en la calle abarrotada, los fotdgrafos de prensa le sacaron
fotos y le hicieron preguntas a gritos.

—Sefiorita Stone, jes cierto que la han obligado a dimitir?

—; Vaaseguir intentando demostrar que la Biblia estd en lo cierto
con respecto a la creacion?

—;Qué va a hacer ahora que se ha quedado sin trabajo?

Cotten vio a Ted Casselman de pie, junto a un taxi amarillo. Al
acercarse, €l le abri6 la puerta.

—Pensé que no tendrias ganas de llamar a un taxi —dijo él.

—Geracias por venir —contest6 Cotten, besandolo en la meji-
lla—. Siempre has sido un gran apoyo para mi.

—Ya te lo dije, eres como mi propia hija.

Cotten subi6 al asiento de atras y Ted se inclind sobre el taxi.
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—; Estéds segura de que quieres hacer esto?, ;de verdad quieres
abandonar Nueva York?

Cotten asintio y contesto:

—Para mi, ahora mismo, el sur de Florida suena a paraiso.

—Pero recuerda que tienes amigos aqui.

Cotten sonri6 débilmente.

—Est4 bien, nifia. Has bajado al infierno y has vuelto. Puedes
volver a hacerlo, sé que puedes —afirmé Ted, besandola en la frente

y cerrando la puerta.
El taxi arrancd, y Cotten sintié que su alma se hundia en el abismo.
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